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AUTOMATA KADSZIFON - Szerelési utmutatoé
Bath trap - Installation manual

Badewanneab - Montageanleitung

Sifon vanovy automat - Instalaéni manual

Sifén vanovy - InStalaéné manual

Sifon cada automat - Manual de Instalara
Automatski sifon za kadu - Uputstvo za montazu
Avtomatski sifon za kad - Instalacijski priru¢nik
Syfon wannowy z korkiem automatyczny - Instrukcja instalacji
ABTOMaTUYEH CU(OH 3a BaHa - MIHCTpyKUmMA 3a nHcTanaums
ABTOMaATUYECKUI CUPOH AN BaHHbI - IHCTPYKUUS No yCTaHOBKe
ABTOMATUYHUI CUPOH OIS BaHHW - VIHCTPYKLMS MO YyCTaHOBKE

STY-536-A, STY-536-A-K, STY-536-AKD-83
STY-536-A-K-110, STY-536-A-K-120
STY-536-A-K 180cm, STY-536-A-F
STY-536-AF-83, STY-536-A-F-110
STY-536-A-F-120, STY-536-A-F-180

L STY-536-A ... BATH TUB WITH CHROME COVERED OR WHITE
PLASTIC BUTTON AND DRAIN
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RM-007 Parts Item | Parts name:
No.:
1| 2 |S-064-3 Bowden vég
G-054-1 2| 1 [S-062 Felsé takardlap
3| 1 [S-065 Automata kadszifon gomb,krémozott
4| 1 |S-065-1 Automata kadszifon gomb,fehér
5| 1 |S-061 Felsd szorité anya
S-062-1 6| 1 |G-054 Gumi témitdgyirli
C 7| 4 |K-020 "O" gylirli 10x2 mm
K-044 K-014 S-063-1 8| 1 [S-063 Automata kadszifon felsé tengely
a 9| 1 [s-060 Felsd haz
10 | 1 |K-003 M5x25 hengeresfejli csavar
11| 1 |S-064-2 Also zarotarcsa emeld
S-032 S-64-2 12| 1 |RM-007 | Nehezek tarcsa
13| 1 |K-021 Dugéhoz "O" gyliriis témités
14 | 1 |S-065-1 Also zérétarcsa, kromozott
S-026 15| 1 [S-064-1 | Als6 zarotarcsa, fehér mia.
16 | 1 |[S-032 Hollandi anya (5/4")
17 | 1 |S-026 Kupos tomitégyri
~ 18 | 1 |S-062-1 Alsé fedélap
K 003 19| 1 |S-063-1 Szelepemeld kar
20| 1 [S-061-1 Menetes tarcsa
S-060-1 21| 1 |G-054-1 Gumi tdmitdgyri
22| 1 |S-060-1 Als6 haz
23 | 3 [s-011 Hollandi anya (6/4")
_ 24 | 1 |S-018 45°-0s konyok
25 | 1 |B-003 ives biizzar
26 | 1 |S-037-M 85°-0s konyok
27 | 1 |K-035 Bowden
28 | 1 |K-044 Gégecsd (34x29x550)
29 | 3 [K-041 40x44,4x4 lapos tomités
S-066 30 | 1 |K-014 Rugo
B-003 S-018 31 | 1 |S-066 Szerel6 kulcs
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Automata kadszifon / Automated Bath trap / Vanovy sifon automat / Sifon cada baie automat
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Jotallasi jegy / Warranty certificate

A termékre 3 év jotallas érvényes. VizkOd miatti meghibdsodas esetén esetén a jotallas
érvényét vesziti. A gyartdt a beépitett termék cseréjére csak abban az esetben lehet kotelezni, ha a
hozzaférést biztositjak, ezért csempe ajté beépitése ajanlott. Ennek hianya esetén a gyarto csak
a hibas termék garancialis cseréjét vallalja a bontas és javitasi koltség nem harithato at.

The product is warranted for 3 years. In case of failure due to scale, the warranty is voided. The
manufacturer can exchange the built-in products can only be possible if inspection door access
has been installed. Otherwise the manufacturer's warranty replacement products only concerns
the defective products. The demolition and repair costs can not be passed.

Na vyrobok sa vzt’ahuje zaruka 3 roky. Na zavady sposobené od vodného kamena sa zaruka nevz
t’ahuje. Pi1 montazi je potiebné zabezpecit do budoucna piistup pro piipadnou opravu, nebo
vymeénu tzv. montazni otvor (nebo dvitka), to umozni ptipadnou lehkou vyménu tésnéni v
budoucnu nebo pro kontrolu té€snosti.

Produsul are 3 ani garantie. In cazu calcarului, garantia isi pierde
valabilitatea. | in care defectiunea se producedin cauza depunerii.
Producatorul este obligat la schimbarea produsului montat,numai
daca se asigura acces la produs. De aceea este recomandat utilizarea
usei de vizitare. In lipsa acestuia producatorul va garanta numai piesa

de schimb,si nu isi asuma costurile de demolare si reparare.
Jamstvo na proizvod vrijedi 3 godine. OSte¢enja nastala pod utjecajem

kamenca ne podlijezu jamstvu. Jamstvo na proizvod vrijedi 3 godine.
Ostecenja nastala pod utjecajem kamenca ne podlijezu jamstvu.
Niniejszy produkt jest objety 3 letnig gwarancja. Gwarancja nie przystuguje w przypadku uszkodzen
spowodowanych zbyt wysokg temperatura wody. Producent w przypadku stwierdzenia uzasadnione;j
reklamacji wymieni produkt na wolny od wad. Producent nie ponosi kosztow wewntualnego
demontazu i ponownego montazu produktu.

lapanTus Ha mpoaykt rojsl 3. ["apanTus HekacaeTcs Ha 1e(EeKThl BOZHUKHYIOBIIINE MOJT BISTHUEM.
W3roroButenh MOXET OOMEHHBATHCSI BCTPOCHHBIMH MTPOAYKTAMHU, MOXKET OBITh BOBMOKEH TOJIBKO
[P HAJTMYUU JOCTYyTA K IBEPSM WHCIEKIIUU. B TPOTUBHOM Cllydae MO yKThl 3aMEHBI
MIPOU3BOUTEINS TAPAHTUPYIOT TOJIBKO Me(EKTHBIE MPOAYKTHI. 3aTpaThl HA CHOC U PEMOHT HE MOTYT
OBITH IPUHSTHI.

[IponyxTsT € ¢ rapanius 3 roa. ['apannusTa He BaxH 3a MOBPEH, Bb3HUKHAIH OT KOTJIEH KaMbK.
[Tpou3BoauTENS MOKE J1a 3aMEHH MPOYKTH, €IMHCTBEHO aKO U3/IEIIMETO € MOHTHPAHO MPABUITHO.
["apanmusTa 3a moaMsiHa Ha TIPOU3BOUTEIIS BaXKH, CAMO 3a TPOU3BOICTBEHH AedekTu. [Ipu
HEMpPaBHUIIHA €KCIIJIOATALMS Pa3XOJUTe 32 PEMOHT, HE CE Bb3CTAHOBSIBAT.
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